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A efectos de determinar en la declaracion de seguro la superficie de
la parcela, a utilizar para la aplicacion del rendimiento y establecimiento
de la produccién asegurada, se calculard la misma multiplicando el nimero
de arboles existentes por la superficie equivalente al marco de plantacion
utilizado.

b) Seguro complementario: El asegurado podra fijar libremente la pro-
duccién asegurada en este seguro complementario, debiendo tener en cuen-
ta que la suma de las producciones declaradas en el seguro de explotacion
y en el complementario no podrd superar nunca las esperanzas reales
de produccién en el momento de su contratacion.

2. En ambos seguros, si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la
produccién declarada, se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al asegurado demostrar
los rendimientos.

Articulo 5. Precios unitarios:

El precio unitario a aplicar para cada variedad, a efectos del Seguro:
pago de primas e importe de indemnizaciones en caso de siniestro, sera
fijado libremente por el asegurado, teniendo en cuenta sus esperanzas
de calidad y con los limites siguientes:

Euros/100 kg

Variedades

Precio minimo Precio maximo

Todas las variedades ................... 48,10 78,10

Si el agricultor suscribiera el seguro complementario debera aplicar
los mismos precios que hubiera establecido para el seguro de explotacion.

2. En virtud de sus competencias, ENESA podra proceder a la modi-
ficacion de los limites de precios de las producciones asegurables a efectos
del seguro, con anterioridad al inicio del periodo de suscripcion y dando
comunicacién de la misma a Agroseguro.

Articulo 6. Periodos de garantia.

1. Las garantias del seguro de explotacion y del complementario regu-
lados en la presente Orden se inician con la toma de efecto, una vez fina-
lizado el periodo de carencia y nunca antes de:

Seguro de explotacion: Estado fenolégico «F».
Seguro complementario: 1 de mayo.

2. Tanto para el Seguro de Explotacién como para su complementario,
las garantias finalizaran para todos los riesgos el 31 de octubre, o en
el momento de la recoleccion si ésta es anterior a dicha fecha.

3. A los solos efectos del seguro regulado en la presente Orden se
entiende por:

Plena floracién o flor abierta (estado fenolégico «F»): Cuando al menos
el 50 por 100 de los arboles de la parcela asegurada, alcancen o sobrepasen
el estado fenolégico «F». Se considera que un arbol ha alcanzado el estado
fenolégico «F» cuando el estado mas frecuentemente observado, corres-
ponde al momento en que la flor estd completamente abierta, dejando
ver sus 6rganos reproductores.

Recoleccion: Cuando los frutos son separados del arbol.

Articulo 7. Pertodos de suscripcion y entrada en vigor del sequro.

1. Teniendo en cuenta los periodos de garantia anteriormente indi-
cados y lo establecido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados,
los periodos de suscripcion seran los siguientes:

a) Seguro de explotacion:

Inicio de suscripcion: 1 de enero.
Final de suscripcion: 28 de febrero.

b) Seguro complementario:

Inicio de suscripcion: 1 de marzo.
Final de suscripcion: 31 de mayo.

Excepcionalmente, ENESA podra proceder a la modificacion del perio-
do de suscripcion, si las circunstancias lo aconsejasen, dandose comu-
nicacién de dicha modificacién a Agroseguro.

2. La entrada en vigor del Seguro, se iniciard a las veinticuatro horas
del dia en que se pague la prima por el tomador del seguro y siempre
que previa o simultdneamente se haya formalizado la declaracion de seguro.

En consecuencia, carecera de validez y no surtira efecto alguno la decla-
racién cuya prima no haya sido pagada por el tomador del seguro dentro
de dicho plazo. Para aquellas declaracion de seguro que se formalicen
el dltimo dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerard como
pago valido el realizado en el siguiente habil al de finalizacién de la
suscripcion.

Disposicion final primera. Facultad de desarrollo.

ENESA, en el ambito de sus atribuciones, adoptarda cuantas medidas
sean necesarias para la aplicacién de la presente Orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 7 de diciembre de 2001.
ARIAS CANETE

Ilmo. Sr. Presidente de la Entidad Estatal de Seguros Agrarios.
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ORDEN de 7 de diciembre de 2001 por la que se definen
el dmbito de aplicacion, las condiciones técnicas minimas
de cultivo, rendimientos, precios y fechas de suscripcion
en relacion con el Seguro Combinado de Cereza, compren-
dido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados.

De conformidad con lo establecido en la Ley 87/1978 de 28 de diciembre
de Seguros Agrarios Combinados y en el Real Decreto 2329/1979 de 14
de septiembre, que la desarrolla, de acuerdo con el Plan Anual de Seguros
Agrarios Combinados y a propuesta de la Entidad Estatal de Seguros Agra-
rios (ENESA), por la presente Orden se definen el ambito de aplicacion,
las condiciones técnicas minimas de cultivo, rendimientos, precios y fechas
de suscripcion en relacion con el Seguro Combinado de Cereza, que cubre
los riesgos de helada, pedrisco, lluvia y danos excepcionales por inun-
dacion-lluvia torrencial y viento huracanado.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1.  Ambito de aplicacion.

1. El ambito de aplicacion del Seguro Combinado de Cereza regulado
en la presente Orden, que cubre los riesgos de Helada, Pedrisco, Lluvia
y Dafos Excepcionales por Inundacién-Lluvia Torrencial y Viento Hura-
canado y del Seguro Complementario que, en su caso, pudiera suscribirse,
queda definido por las siguientes condiciones:

a) Seguro Combinado:

El ambito de aplicacion del Seguro Combinado lo constituyen todas
las parcelas de Cerezos en plantaciéon regular situadas en el territorio
nacional, a excepcion de la provincia de Caceres.

b) Seguro Complementario:

El ambito de aplicacion de este Seguro abarcara todas las parcelas
que hayan sido incluidas en el Seguro Combinado en la opcién A y que,
en el momento de su contratacion, tengan unas esperanzas reales de pro-
duccién superiores a las declaradas inicialmente en dicho Seguro Com-
binado.

No tendran la condicién de asegurables aquellas parcelas que con ante-
rioridad a la fecha de contratacion hayan tenido algin siniestro causado
por los riesgos cubiertos en el Seguro Combinado.

Igualmente no seran asegurables las parcelas en las que se haya soli-
citado reduccion de capital en el Seguro Combinado.

2. Las parcelas objeto de aseguramiento cultivadas por un mismo
agricultor o explotadas en comin por Entidades Asociativas Agrarias,
Sociedades Mercantiles o Comunidades de Bienes, deberan incluirse obli-
gatoriamente para cada clase en una tnica Declaraciéon de Seguro.

3. A los solos efectos del Seguro regulado en la presente Orden se
entiende por:

Parcela: Porcién de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona o por cultivos
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o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones en cualquier
régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas seran reco-
nocidas como parcelas diferentes.

Plantacién regular: La superficie de cerezos sometida a unas técnicas
de cultivo adecuadas, concordantes con las que tradicionalmente se rea-
licen en la zona, y que tiendan a conseguir las producciones potenciales
que permitan las condiciones ambientales de la zona en que se ubique.

Articulo 2. Producciones asegurables.

1. A los efectos de acogerse a los beneficios del Seguro regulado en
la presente Orden, se considera como clase unica todas las variedades
asegurables de Cereza. En consecuencia, el agricultor que suscriba este
Seguro debera asegurar la totalidad de las producciones que posea en
el ambito de aplicacion en una tinica Declaracion de Seguro.

2. Son producciones asegurables las correspondientes a las distintas
variedades de Cereza susceptibles de recoleccion dentro del periodo de
garantia.

3. No son asegurables:

Las parcelas destinadas a experimentacion o ensayo, tanto de material
vegetal como de técnicas o practicas culturales.

Las parcelas que se encuentran en estado de abandono.

Los huertos familiares destinados al autoconsumo.

Los arboles aislados.

Las producciones no asegurables quedan, por tanto, excluidas de la
cobertura de este Seguro, ain cuando por error hayan podido ser incluidas
por el tomador o el asegurado en la Declaracién de Seguro.

Articulo 3. Condiciones técnicas minimas de cultivo.

Para el cultivo cuya produccion es objeto del Seguro, deberan cumplirse
las siguientes condiciones técnicas minimas de cultivo:

a) Mantenimiento del suelo en condiciones adecuadas para el desarro-
1lo del cultivo mediante laboreo tradicional o por otros métodos tales como
«encespedado» o aplicacion de herbicidas.

b) Realizacion de podas adecuadas cuando asi lo exija el cultivo.

c¢) Abonado de acuerdo con las caracteristicas del terreno y las nece-
sidades del cultivo.

d) Tratamientos fitosanitarios en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

e) Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

f) Cumplimiento de cuantas normas sean dictadas, tanto sobre lucha
antiparasitaria y tratamientos integrales, como sobre medidas culturales
o preventivas de caracter fitosanitaro.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podra reducir la indemnizacién en pro-
porcién a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del asegurado.

En aquellas variedades en que sea necesaria la presencia de polini-
zadores, se requerird que los mismos se ajusten a los siguiente criterios:

Entre la variedad utilizada como polinizadora y la polinizada, debera
existir compatibilidad y suficiente coincidencia en la floracion.

El porcentaje minimo de polinizadores utilizados, sera de un 15 por
100 distribuidos adecuadamente por la parcela y pudiendo tratarse de
arboles completos o ramas injertadas sobre la variedad a polinizar.

Solamente se eximen del cumplimiento de esta condicién aquellas par-
celas que, por su reducido tamaio, vengan siendo polinizadas por otras
variedades de las parcelas colindantes, o aquellas parcelas en las que
se realicen tratamientos con polen, los cuales deberan ser justificados
en caso de que le sea solicitado al asegurado.

En caso de que exista deficiencia en el cumplimiento de lo anterior-
mente indicado, en relaciéon con los polinizadores, se reducird el rendi-
miento declarado hasta la produccion real de la parcela.

Ademas de lo anteriormente indicado y, con cardcter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias y en concordancia con la produccion fijada en la Decla-
racion de Seguro.

Articulo 4. Rendimiento asegurable.

1. El Agricultor debera fijar en la Declaracién de Seguro, como ren-
dimiento de cada parcela, el que se ajuste a sus esperanzas reales de
produccion, teniendo en cuenta lo que se especifica a continuacion:

a) Seguro combinado:

Quedara de libre fijacion por el asegurado el rendimiento a consignar
en cada parcela en la Declaracion de Seguro Combinado. No obstante,
tal rendimiento debera ajustarse a las esperanzas reales de produccion.
Para la fijacion de este rendimiento en plantaciones en plena produccién
se deberan tener en cuenta, entre otros factores, los rendimientos obtenidos
en anos anteriores de cuyo cémputo se eliminaran el de mejor y peor
resultado.

b) Seguro complementario:

Si las esperanzas de produccién superasen el rendimiento declarado
en el Seguro Combinado en la opcion A, el agricultor podra suscribir una
poéliza complementaria que le garantice el exceso de produccién contra
los riesgos de Pedrisco, Lluvia y Dafios Excepcionales por Inundacién-Llu-
via Torrencial y Viento Huracanado. En todo caso, la suma del mismo
mas la produccion declarada en el Seguro Combinado no podra superar
las esperanzas reales de produccion en el momento de su contratacion.

2. En ambos Seguros, si la «Agrupacion Espanola de Entidades Ase-
guradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anénima»
(AGROSEGURO), no estuviera de acuerdo con la producciéon declarada
en alguna/s parcela/s, se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al asegurado demostrar
los rendimientos.

Articulo 5. Precios unitarios.

1. Los precios unitarios a aplicar para las distintas variedades y tuni-
camente a efectos del seguro regulado en la presente orden, pago de primas
e importe de indemnizaciones en caso de siniestro, seran elegidos libre-
mente por el agricultor, teniendo en cuenta sus esperanzas de calidad
y con los limites que se relacionan en el anejo 1.

En la zona amparada por la Denominaciéon Especifica «Cerezos de la
Montaiia de Alicante», el Agricultor podrd asegurar sus variedades hasta
el precio maximo establecido en el anejo 1 para la citada denominacion,
siempre y cuando aporte, con anterioridad o en el momento de realizar
la contratacién al tomador del seguro, la documentacién correspondiente
que acredite la inscripcion en el registro de la Denominaciéon Especifica
de las correspondientes parcelas de cerezos. en el caso de pdlizas con-
tratadas individualmente, el asegurado debera tener en su poder igual-
mente la documentacién citada.

Para que los precios en denominacion especifica se consideren correc-
tamente aplicados, debera existir coincidencia entre los datos de la iden-
tificacion catastral, superficie y variedad reflejados en el citado registro
y lo establecido en la declaraciéon de seguro, debiendo conservar copia
de dicha documentacion tanto el asegurado como el Tomador durante
un periodo de dos anos, que debera ser puesta a disposicion, tanto de
la Entidad Estatal de Seguros Agrarios, como de los peritos designados
por AGROSEGURO, si asi le es solicitado.

En caso de siniestro indemnizable, si no se presenta la citada docu-
mentacion, la indemnizacion sera calculada en base al precio de la variedad
sin la consideracion de Denominacion Especifica.

Si el Agricultor suscribiera el seguro complementario debera aplicar
los mismos precios que hubiera establecido para el seguro combinado.

Para el calculo de las indemnizaciones por pérdidas en calidad se enten-
dera que los precios que figuren en la declaraciéon de seguro son precios
medios ponderados por calidades en cada parcela.

2. ENESA, podra proceder a la modificaciéon de los citados limites
de precios, con anterioridad al inicio del periodo de suscripcion y dando
comunicacion de la misma a AGROSEGURO.

Articulo 6. Pertodo de garantia.

1. Las garantias del Seguro Combinado regulado en la presente Orden
y del Seguro Complementario que, en su caso, pudiera suscribirse se inician
con la toma de efecto, finalizado el periodo de carencia y nunca antes
de que el cultivo alcance los estados fenolégicos o las fechas que para
cada opcidn se establecen a continuacion:

Opcién A:

Riesgo de helada, pedrisco e inundacién-lluvia torrencial: La separacion
de los botones (estado fenolégico «D»).

Riesgo de lluvia: La aparicion de los frutos tiernos (estado fenologico «J»).
Riesgo de viento huracanado: Fruto tierno (final estado fenolégico «J»).

Opcién B y Complementario de la Opcion A:

Riesgo de pedrisco e inundacion-lluvia torrencial: 1 de abril.
Riesgo de Lluvia: La aparicion de los frutos tiernos (estado fenolégico «J»).
Riesgo de viento huracanado: Fruto tierno (final estado fenolégico «J»).
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Ademas, para la compensacion por muerte o pérdida total del arbol,
debida a los riesgos de Lluvia e Inundacién-Lluvia Torrencial, segin lo
indicado en las Condiciones Especiales de este Seguro, las garantias de
iniciaran con la toma de efecto, finalizado el periodo de carencia y, para
el riesgo de Lluvia, nunca antes de que el cultivo alcance el estado fenologico
o fecha que se indica:

Opcién A: La separacion de los botones (estado fenolégico «D»).
Opcién B y Complementario de la Opcion A: 1 de abril.

2. Las garantias para los riesgos de helada, pedrisco, lluvia e inun-
dacién-lluvia torrencial finalizaran en la fecha mas temprana de las rela-
cionadas a continuacion:

El 10 de agosto en la provincia de Avila, para las siguientes variedades:
Pico Colorado, Pico Limé6n Negro, Pico Negro y Ambrunés.

El 31 de julio, para el resto de las variedades en Avila y para todas
las variedades en el resto del &mbito de aplicacion.

Fecha en la que se sobrepase la madurez comercial del fruto.

En el momento de la recoleccion si ésta es anterior a dichas fechas.

Para el riesgo de Viento Huracanado, las garantias finalizaran ademas
de en las fechas indicadas para los otros riesgos, en el momento en que
haya comenzado la recoleccién de la variedad o tipo de variedades de
que se trate, bien en la propia parcela o bien en parcelas de la zona.

Ademas, para la compensaciéon por muerte o pérdida total del arbol
debida a los riesgos de lluvia e inundacion-lluvia torrencial, las garantias
finalizaran el 31 de diciembre.

3. A los solos efectos del Seguro regulado en la presente Orden se
entiende por:

Separacion de los botones: (Estado fenolégico «D»): Cuando al menos
el 50 por 100 de los arboles de la parcela asegurada alcancen o sobrepasen
el estado fenolégico «D». Se considera que un arbol ha alcanzado el estado
fenolégico «D» cuando el estado mas frecuentemente observado en sus
yemas de flor corresponde a la separacion de los botones, permaneciendo
envueltos en su base por las escamas de la yema, siendo visible la punta
blanca de la corola.

Apariciéon de los frutos tiernos: (Estado fenolégico «J»): Cuando al
menos el 50 por 100 de los arboles de la parcela asegurada alcancen o
sobrepasen el estado fenolégico «J» Se considera que un arbol ha alcanzado
el estado fenolégico «J» cuando el estado mas frecuentemente observado
corresponde al engrosamiento rapido del joven fruto, adquiriendo pronto
su forma normal.

Fruto tierno: (Final del estado fenolégico «J»): Cuando el 100 por 100
de los arboles de la parcela asegurada hayan alcanzado el estado fenolégico
«J». Se considera que un arbol ha alcanzado el estado fenolégico «J», cuando
todos sus frutos son tiernos y han empezado a engrosar rapidamente.

Recoleccion: Cuando los frutos son separados del arbol.

Articulo 7. Periodo de suscripcion y entrada en vigor del Seguro.

1. Teniendo en cuenta los periodos de garantia anteriormente indi-
cados y lo establecido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados,
los periodos de suscripcion seran:

a) Seguro Combinado:

Opcion «A»: Se iniciard el 1 de enero y finalizara el 15 de marzo para
las provincias de: Albacete, Alicante, Almeria, Badajoz, Illes Balears, Bar-
celona, Cadiz, Castellon, Cérdoba, Girona, Granada, Huelva, Jaén, Lleida,
Malaga, Murcia, Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Sevilla, Tarragona
y Valencia.

En el resto del ambito de aplicacion finalizara el 31 de marzo.

Opcién «B»: Se iniciara el 16 de febrero y finalizara el 31 de marzo
para las provincias de Albacete, Alicante, Almeria, Badajoz, Illes Balears,
Barcelona, Cadiz, Castellon, Cérdoba, Girona, Granada, Huelva, Jaén, Llei-
da, Malaga, Murcia, Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Sevilla, Tarragona
y Valencia.

En el resto de ambito de aplicacion finalizara el 15 de abril.

b) Seguro Complementario:

Complementario Opciéon «A»: Se iniciara el 16 de febrero y finalizara
el 31 de marzo para las provincias de Albacete, Alicante, Almeria, Badajoz,
Illes Balears, Barcelona, Cadiz, Castellon, Cérdoba, Girona, Granada, Huel-
va, Jaén, Lleida, Malaga, Murcia, Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Sevi-
1lla, Tarragona y Valencia.

En el resto del ambito de aplicacion finalizara el 15 de abril.

Excepcionalmente, ENESA podra proceder a la modificacién del perio-
do de suscripcion, si las circunstancias lo aconsejasen, dandose comu-
nicacion de dicha modificacion a AGROSEGURO.

2. Si el asegurado poseyera parcelas de cultivo de la misma clase,
situadas en distintas provincias, incluidas en el ambito de aplicacion de
este seguro, la formalizacion del Seguro con inclusion de todas ellas, debera
efectuarse dentro del plazo que antes finalice de entre los anteriormente
fijados para las distintas provincias en que se encuentren dichas parcelas.

3. La entrada en vigor del seguro se iniciara a las veinticuatro horas
del dia en que se pague la prima por el tomador del Seguro y siempre
que previa o simultineamente se haya formalizado la Declaracion de
Seguro.

En consecuencia, carecera de validez y no surtira efecto alguno la decla-
racion cuya prima no haya sido pagada por el tomador del Seguro dentro
de dicho plazo. Para aquellas Declaraciones de Seguro que se formalicen
el ultimo dia del periodo de suscripcién del Seguro, se considerara como
pago valido el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacion de
la suscripcion.

Disposicion final primera. Facultad de desarrollo.

ENESA, en el ambito de sus atribuciones, adoptara cuantas medidas
sean necesarias para la aplicacion de lo dispuesto en la presente Orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el Boletin Oficial del Estado».
Madrid, 7 de diciembre de 2001.

ARIAS CANETE

Ilmo. Sr. Presidente de la Entidad Estatal de Seguros Agrarios.
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